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KOMISIJAS LEMUMS
(2000. gada 24. februaris),

ar ko paredz siki izstradatus piemérosanas noteikumus Padomes Direktivai 97/78/EK par dzivnieku
izcelsmes produktu tranzitu no kadas tresas valsts uz citu treso valsti caur Eiropas Kopienu, izman-
tojot autocelus

(izzinots ar dokumenta numuru C(2000) 468)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2000/208EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1997. gada 18. decembra Direktivu
97|78[EK, ar ko nosaka principus, kuri regulé veterinaras
kontroles organizéSanu produktiem, ko ieved Kopiena no
tresam valstim ('), un jo ipasi tas 11. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Lai izvairitos no nevajadzigas kavéSanas tirdznieciba,
pirmam kartam ir japiepem noteikumi par dzivnieku
izcelsmes produktu izveSanu caur Eiropas Kopienu tikai
pa autoceliem no kadas tresas valsts uz citu treso valsti.

(2)  Piemérojot Direktivas 97/78/EK 11. panta 2. punkta
e) apakspunktu, Sie noteikumi attiecas tikai uz Kopienas
Skérsosanas kartibu pa autoceliem.

(3)  Ir svarigi panakt, ka atbildigo valsts pilnvaroto veterinar-
arstu robezkontroles posteni, kura nogada tranzitpreces
izveSanai no Kopienas, katrreiz informé par ienakosajiem
sttijumiem, bet jo Ipasi par tiem, kas nepienak robez-
kontroles posteni parastaja darbalaika.

(4)  Ir svarigi precizét, kadas parbaudes javeic izejas robez-
kontroles posteni, lai parliecinatos par sttjjumu izcelsmi.

(') OV L 24, 30.1.1998., 3. Ipp.

(5)  Ir svarigi precizét ari izejas robezkontroles postena
apstiprindgjuma kategoriju, lai nodro$inatu to, ka ta
personals labi parzina parbaudamos produktus.

(6)  Ir svarigi izstradat vienotu pieeju, parbaudot $adus
stitijumus un apstradajot dokumentus, ko nogada atpakal
ieejas robezkontroles posteni.

(7)  Ir paredzéti iznémumi attieciba uz personalu, kas veic
parbaudes robezkontroles postenos, kuri apstiprinati
tikai zvejniecibas produktu kontrolei.

8  So lémumu pieméro neatkarigi no jebkuras vienosanas,
ko Kopiena ir panakusi ar dazam tresam valstim saskana
ar starptautiski atzitiem noligumiem.

9 Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Pasta-
vigas veterinarijas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Piemérojot Direktivas 97/78/EK 11. pantu un jo ipa$i tas
11. panta 2. punkta e) apak$punktu, turpmak noraditie notei-
kumi attiecas uz dzivnieku izcelsmes produktu tranzitu caur
Eiropas Kopienu tikai pa autoceliem no kadas tresas valsts uz
citu treso valsti.
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2. pants

Direktivas  97/78/EK 11. panta 2. punkta e) apakSpunkta
minétie robezkontroles posteni ir:

— attieciba uz zvejniecibas produktiem — visi robezkontroles
posteni, kas ieklauti Komisijas Lémuma 97/778[EK (})
noteiktaja saraksta (ar grozijumiem),

— attieciba uz citiem dzivnieku izcelsmes produktiem, kas nav
minéti pirmaja ievilkuma — visi robezkontroles posteni, kuri
minéti pirmaja ievilkuma, iznemot tos, kas ir apstiprinati
tikai zvejniecibas produktu parbaudei.

3. pants

Valsts pilnvarots veterinararsts vai attieciba uz zvejniecibas
produktiem wvalsts pilnvarots veterinararsts vai kompetentas
iestades izraudzitais un ieceltais parstavis atbild par to, lai izejas
robezkontroles posteni tiktu attiecigi parbauditi satjjumi, ko
izved no Kopienas saskana ar o noteikumu. Parbaudeés ir japar-
liecinas, ka sapemtais sttijums atbilst stitijumam, kas izsitits no
iecjas robezkontroles postena, un ka tas atbilst sttijumam
pievienotaja aplieciba uzraditajam zinam saskana ar Komisijas
Lémuma 93/13/EEK (*) B pielikuma noradito paraugu.

4. pants

Péc parbauzu pabeigSanas Direktivas 97/78/EK 5. panta
1. punkta minétaja aplieciba, kas pievienota stjjumam,
ieraksta frazi “formalitates produktu izvesanai no EK un tranzit-

() OVL 315,19.11.1997., 15. lpp.
() OVL 9,15.1.1993., 33. Ipp.

precu parbaudes apstiprinatas saskana ar Direktivas 97/78/EK
11. panta 2. punkta e) apak$punktu”, to apzimogo ar robez-
kontroles postena zimogu, daté un tad paraksta valsts pilnva-
rots veterinararsts vai attieciba uz zvejniecibas produktiem
valsts pilnvarots veterinararsts vai kompetentas iestades izrau-
dzitais un ieceltais parstavis.

5. pants

So lemumu pieméro, neierobezojot nevienu vienosanos, ko
Kopiena ir panakusi ar tre3am valstim saskana ar starptautiski
atzitiem noligumiem.

6. pants

So lémumu pieméro no 2000. gada 1. aprila.

7. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2000. gada 24. februari

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
David BYRNE



